.22 RIMFIRE RIFLE/AUTO PISTOL/REVOLVER REAMERS - CLYMER
.22 RIMFIRE REVOLVER FIN. STYLE FITS .22 WRFM REVOLVER

Finest Workmanship & Quality; Made In USA From M-7 High Speed
Steel

Made by Clymer, a truly dedicated group of gun people, from best quality, M-7

High-Speed Steel. These are precision tools for the professional gunsmith and

will give a lifetime of service when properly cared for. Fully guaranteed.

Roughers are .010" smaller in diameter than the final size, do not cut the

throat area and should be used to save wear on the Finish Reamer when many N
chambers are to be cut. If only a few chambers will be cut, a Finish Reamer is

all you need.

.22 Rimfire Revolver Fin. Style fits .22 WRFM Revolver

Attributes

e Name: CLYMER .22 RIMFIRE REVOLVER FIN. STYLE FITS .22 WRFM REVOLVER
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184051222

Mfr. No.: F22WRFMC

Style: Standard

Delivery weight: 0.023kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur .22 Rimfire Revolver Fin.
Style Reamer

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des .22 Rimfire Revolver Fin. Style Reamers, der fir die .22 WRFM
Revolver geeignet ist. Dieses Handbuch bietet wesentliche Sicherheitsanweisungen und betriebliche Richtlinien,
um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie dieses Dokument
sorgfaltig durch, bevor Sie den Reamer verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Produktsicherheit: Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es eine sichere Verwendung fir alle
NichtLebensmittelanwendungen gewahrleistet. Es erflllt die Anforderungen der EUVerordnung Uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

¢ Verbesserte Rickrufe: Im Falle von Sicherheitsbedenken werden standardisierte Rickrufhinweise
ausgegeben, und es werden AbhilfemaBnahmen fur gefahrliche Produkte bereitgestellt.

¢ OnlineShopping: Dieses Produkt erfiillt die gleichen Sicherheitsanforderungen wie die in physischen
Geschaften verkauften Produkte. Stellen Sie sicher, dass Ihr OnlineKauf von einem seriésen Anbieter
stammt.

¢ Besondere Verbraucherfokussierung: Zusatzliche Vorsichtsmallnahmen werden getroffen, um
schutzbedurftige Gruppen, einschliel8lich Kinder, zu schutzen.

¢ EUKontaktstelle: Flir Sicherheitsanfragen beziehen Sie sich bitte auf die zu diesem Produkt gehérende
EUKontaktstelle.

¢ Schnelle Warnungen: Bleiben Sie tber Produktupdates zur Sicherheit Uber das EU Safety GateSystem
informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

¢ Gehen Sie beim Umgang mit dem Reamer vorsichtig vor, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Tragen Sie geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
beim Betrieb des Reamers.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Reamer in einem gut bellfteten Bereich verwendet wird, um das Einatmen
von Staub oder Schmutz zu vermeiden.

¢ Halten Sie den Reamer auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Versuchen Sie nicht, den Reamer in irgendeiner Weise zu modifizieren, da dies seine Sicherheit und
Funktionalitat beeintrachtigen kénnte.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung den Reamer auf sichtbare Schaden. Verwenden Sie ihn nicht, wenn
er beschadigt ist.

¢ Befolgen Sie alle Herstelleranweisungen hinsichtlich des Betriebs und der Wartung des Reamers.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass Sie die notwendigen Werkzeuge und Ausristungen fir die Installation
haben.
o Reinigen Sie den Bereich, in dem der Reamer verwendet wird, um Gefahren zu minimieren.

2. Installation:

o Befestigen Sie den Reamer sicher an der entsprechenden Maschine oder dem Werkzeug, gemal
den Spezifikationen des Herstellers.



o Uberpriifen Sie, ob der Schaft richtig sitzt (7/16" runder Schaft mit 3/8" quadratischem Antrieb
oder Y4" runder Schaft flr .22 RF).

3. Verwendung:

o Verwenden Sie den Reamer nur fur den vorgesehenen Zweck, wie in den Produktspezifikationen
beschrieben.

o Betreiben Sie den Reamer bei den empfohlenen Geschwindigkeitsstufen, um eine optimale
Leistung zu gewahrleisten.

o Halten Sie wahrend der Nutzung einen festen Griff am Werkzeug, um ein Abrutschen zu
verhindern.

o Uberwachen Sie den Reamer wahrend des Betriebs auf ungewdhnliche Gerausche oder Vibrationen
und stoppen Sie sofort, wenn Probleme auftreten.

4. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie den Reamer nach der Verwendung, um Schmutz oder Riickstande zu entfernen.
o Lagern Sie den Reamer an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Reamer gemal den lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und
Maschinen.

¢ Entsorgen Sie den Reamer nicht im regularen Haushaltsmdll.

e Ziehen Sie Recyclingoptionen in Betracht, wenn verfugbar, oder konsultieren Sie die ortlichen
Abfallbehdrden flir angemessene Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstlitzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich der Verwendung oder Sicherheit des .22 Rimfire Revolver Fin. Style
Reamers beziehen Sie sich bitte auf die entsprechende EUKontaktstelle fir Unterstitzung.

Indem Sie diese Sicherheitsanweisungen befolgen, kénnen Sie die sichere und effiziente Nutzung lhres .22
Rimfire Revolver Fin. Style Reamers gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fiir unser Produkt entschieden
haben, und wir winschen Ihnen sichere und erfolgreiche Einsatze.



Safety Instruction Guide for .22 Rimfire Revolver
Fin. Style Reamers

Introduction

Congratulations on your purchase of the .22 Rimfire Revolver Fin. Style reamer designed to fit .22 WRFM
Revolver. This guide provides essential safety instructions and operational guidelines to ensure the safe and
effective use of this product. Please read this document thoroughly before using the reamer.

General Safety Guidelines

¢ Product Safety: This product is designed to ensure safe use for all nonfood applications. It adheres to the
EU General Product Safety Regulation (GPSR).

¢ Enhanced Recalls: In the event of safety concerns, standardized recall notices will be issued, and
remedies will be provided for any dangerous products.

¢ Online Shopping: This product meets the same safety requirements as those sold in physical stores.
Ensure that your online purchase is from a reputable supplier.

¢ Special Consumer Focus: Extra precautions are taken to safeguard vulnerable groups, including children.

¢ EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point associated with
this product.

¢ Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always handle the reamer with care to avoid injury.

¢ Use appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
operating the reamer.

¢ Ensure that the reamer is used in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or debris.

¢ Keep the reamer out of reach of children and unauthorized users.

¢ Do not attempt to modify the reamer in any way, as this may compromise its safety and functionality.

¢ Always check for any visible damage to the reamer before use. Do not use if damaged.

¢ Follow all manufacturer instructions regarding the reamer’s operation and maintenance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that you have the necessary tools and equipment for installation.
o Clean the area where the reamer will be used to minimize hazards.

2. Installation:
o Attach the reamer securely to the appropriate machine or tool, following the manufacturer's
specifications.
o Verify that the shank is properly fitted (7/16" round shank with 3/8" square drive or %" round
shank for .22 RF).

3. Usage:

[¢]

Use the reamer only for its intended purpose as described in the product specifications.

Operate the reamer at the recommended speed settings to ensure optimal performance.

Maintain a firm grip on the tool while in use to prevent slipping.

Monitor the reamer during operation for any unusual sounds or vibrations, and stop immediately if

[¢]

o

[¢]



any issues arise.
4. PostUsage:

o After use, clean the reamer to remove any debris or residue.
o Store the reamer in a secure location, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the reamer in accordance with local regulations regarding tool and machinery disposal.

¢ Do not dispose of the reamer in regular household waste.

¢ Consider recycling options if available, or consult with local waste management authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use or safety of the .22 Rimfire Revolver Fin. Style reamer, please
refer to the designated EU contact point for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and efficient use of your .22 Rimfire Revolver Fin.
Style reamer. Thank you for choosing our product, and we wish you safe and successful operations.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Reamers
.22 Rimfire Estilo Fin. para Revadlver

Introduccion

iFelicidades por tu compra del reamer .22 Rimfire Estilo Fin. disefiado para adaptarse al revélver .22 WRFM!
Esta gufa proporciona instrucciones esenciales de seguridad y pautas operativas para garantizar el uso seguro y
efectivo de este producto. Por favor, lee este documento detenidamente antes de usar el reamer.

Directrices Generales de Seguridad

Seguridad del Producto: Este producto estd disefiado para garantizar un uso seguro en todas las
aplicaciones no alimentarias. Cumple con la Regulacién General de Seguridad de Productos (GPSR) de la
UE.

Recalls Mejorados: En caso de preocupaciones de seguridad, se emitirdn avisos de recall
estandarizados y se proporcionaran soluciones para cualquier producto peligroso.

Compras en Linea: Este producto cumple con los mismos requisitos de seguridad que aquellos vendidos
en tiendas fisicas. Aseglrate de que tu compra en linea sea de un proveedor de buena reputacién.
Enfoque Especial en el Consumidor: Se toman precauciones adicionales para proteger a grupos
vulnerables, incluidos los nifios.

Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta de seguridad, por favor consulta el punto de
contacto de la UE asociado con este producto.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad del producto a través del
sistema de Seguridad de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre maneja el reamer con cuidado para evitar lesiones.

Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al operar el
reamer.

Asegurate de que el reamer se use en un area bien ventilada para evitar la inhalacién de polvo o
escombros.

Mantén el reamer fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

No intentes modificar el reamer de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionalidad.

Siempre verifica si hay dafios visibles en el reamer antes de usarlo. No lo uses si estad dafiado.

Sigue todas las instrucciones del fabricante sobre la operacién y el mantenimiento del reamer.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de tener las herramientas y el equipo necesarios para la instalacién.
o Limpia el 4rea donde se usara el reamer para minimizar los riesgos.

Instalacion:

o Conecta el reamer de manera segura a la maquina o herramienta apropiada, siguiendo las
especificaciones del fabricante.

o Verifica que el shank esté correctamente ajustado (shank redondo de 7/16" con transmision
cuadrada de 3/8" o shank redondo de Y4" para .22 RF).

Uso:



[¢]

Usa el reamer solo para el propdsito previsto, tal como se describe en las especificaciones del
producto.

Opera el reamer a las velocidades recomendadas para asegurar un rendimiento 6ptimo.
Mantén un agarre firme sobre la herramienta mientras la usas para evitar que se deslice.
Monitorea el reamer durante la operacién para detectar cualquier sonido o vibracién inusual, y
detente inmediatamente si surge algln problema.

[¢]

[¢]

o

4, Postuso:

o Después de usar, limpia el reamer para eliminar cualquier residuo o escombro.
o Almacena el reamer en un lugar seguro, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el reamer de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y
maquinaria.

¢ No deseches el reamer en la basura doméstica regular.

» Considera opciones de reciclaje si estan disponibles, o consulta con las autoridades locales de gestién de
residuos para métodos de eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso o la seguridad del reamer .22 Rimfire Estilo Fin., por favor
consulta el punto de contacto de la UE designado para asistencia.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y eficiente de tu reamer .22
Rimfire Estilo Fin. Gracias por elegir nuestro producto y te deseamos operaciones seguras y exitosas.



Guide de Sécurité pour les Alésoirs .22 Rimfire
Fin. Style

Introduction

Félicitations pour ton achat de I'alésoir .22 Rimfire Fin. Style concu pour s'adapter au revolver .22 WRFM. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives opérationnelles pour garantir une
utilisation sire et efficace de ce produit. Merci de lire ce document attentivement avant d'utiliser I'alésoir.

Directives de Sécurité Générales

e Sécurité du Produit : Ce produit est concu pour garantir une utilisation slre pour toutes les applications
non alimentaires. Il respecte le Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

e Rappels Améliorés : En cas de préoccupations concernant la sécurité, des avis de rappel standardisés
seront émis et des remédes seront fournis pour tout produit dangereux.

e Achats en Ligne : Ce produit répond aux mémes exigences de sécurité que ceux vendus dans des
magasins physiques. Assuretoi que ton achat en ligne provient d'un fournisseur réputé.

» Protection Spéciale des Consommateurs : Des précautions supplémentaires sont prises pour protéger les
groupes vulnérables, y compris les enfants.

¢ Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, merci de te référer au point de contact désigné
de I'UE associé a ce produit.

o Alertes Rapides : Reste informé des mises a jour sur la sécurité des produits via le systeme de sécurité de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipule toujours I'alésoir avec soin pour éviter les blessures.

o Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation de I'alésoir.

e Assuretoi que I'alésoir est utilisé dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de poussiére ou de
débris.

e Garde I'alésoir hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

* Ne tente pas de modifier I'alésoir de quelgue maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa
sécurité et sa fonctionnalité.

 Vérifie toujours I'alésoir pour tout dommage visible avant de ['utiliser. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

e Suis toutes les instructions du fabricant concernant I'utilisation et I'entretien de I'alésoir.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi de disposer des outils et équipements nécessaires pour l'installation.
o Nettoie la zone ou I'alésoir sera utilisé pour minimiser les risques.

2. Installation :

o Fixe I'alésoir de maniere sécurisée a la machine ou a I'outil approprié, en suivant les spécifications
du fabricant.

o Vérifie que le shank est correctement ajusté (shank rond de 7/16" avec entrainement carré de 3/8"
ou shank rond de %" pour .22 RF).

3. Utilisation :



[¢]

Utilise I'alésoir uniqguement pour son but prévu tel que décrit dans les spécifications du produit.
Fais fonctionner I'alésoir aux réglages de vitesse recommandés pour garantir des performances
optimales.

Maintiens une prise ferme sur I'outil pendant son utilisation pour éviter de glisser.

Surveille 'alésoir pendant son fonctionnement pour tout bruit ou vibration inhabituels, et arréte
immédiatement si des problemes surviennent.

o

[¢]

o

4. Apres Utilisation :

o Aprés utilisation, nettoie I'alésoir pour enlever tout débris ou résidu.
o Range I'alésoir dans un endroit sécurisé, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de I'alésoir conformément aux réglementations locales concernant la mise au rebut des outils et
des machines.

¢ Ne jette pas I'alésoir dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Envisage des options de recyclage si disponibles, ou consulte les autorités locales de gestion des déchets
pour des méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant I'utilisation ou la sécurité de I'alésoir .22 Rimfire Fin. Style,
merci de te référer au point de contact désigné de I'UE pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation sire et efficace de ton alésoir .22 Rimfire
Fin. Style. Merci d'avoir choisi notre produit, et nous te souhaitons des opérations s(ires et réussies.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Rame di
Finitura .22 Rimfire

Introduzione

Congratulazioni per I'acquisto del rame di finitura .22 Rimfire progettato per adattarsi al revolver .22 WRFM.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida operative per garantire 'uso sicuro ed
efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il rame.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto & progettato per garantire un uso sicuro per tutte le applicazioni
non alimentari. Rispetta il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'lUE (GPSR).

¢ Richiami Migliorati: In caso di preoccupazioni sulla sicurezza, saranno emessi avvisi di richiamo
standardizzati e saranno forniti rimedi per eventuali prodotti pericolosi.

¢ Acquisti Online: Questo prodotto soddisfa gli stessi requisiti di sicurezza di quelli venduti nei negozi fisici.
Assicurati che il tuo acquisto online provenga da un fornitore affidabile.

¢ Focus Speciale sul Consumatore: Sono state adottate ulteriori precauzioni per proteggere i gruppi
vulnerabili, inclusi i bambini.

¢ Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, si prega di fare riferimento al punto di
contatto dell'UE designato associato a questo prodotto.

¢ Avvisi Rapidi: Rimani informato sugli aggiornamenti sulla sicurezza dei prodotti attraverso il sistema
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Maneggiare sempre il rame con cura per evitare infortuni.

¢ Utilizzare idonei dispositivi di protezione personale (DPI), inclusi occhiali di sicurezza e guanti, durante
I'operazione del rame.

e Assicurarsi che il rame venga utilizzato in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di polvere o
detriti.

¢ Tenere il rame fuori dalla portata dei bambini e degli utenti non autorizzati.

¢ Non tentare di modificare il rame in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sua sicurezza e
funzionalita.

¢ Controllare sempre eventuali danni visibili al rame prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

e Sequire tutte le istruzioni del produttore relative all'operazione e alla manutenzione del rame.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere gli strumenti e le attrezzature necessarie per l'installazione.
o Pulisci I'area in cui verra utilizzato il rame per ridurre al minimo i pericoli.

2. Installazione:

o Attacca il rame in modo sicuro alla macchina o allo strumento appropriato, seguendo le specifiche
del produttore.

o Verifica che il gambo sia correttamente fissato (gambo rotondo da 7/16" con innesto quadrato da
3/8" 0 gambo rotondo da %" per .22 RF).

3. Uso:



[¢]

Utilizza il rame solo per lo scopo previsto, come descritto nelle specifiche del prodotto.
Operare il rame alle impostazioni di velocita raccomandate per garantire prestazioni ottimali.
Mantieni una presa salda sullo strumento durante I'uso per evitare scivolamenti.

Monitora il rame durante I'operazione per eventuali suoni o vibrazioni insolite e fermati
immediatamente se si verificano problemi.

o

[¢]

[¢]

4, PostUso:

o Dopo I'uso, pulisci il rame per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conserva il rame in un luogo sicuro, lontano da umidita e temperature estreme.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il rame in conformita con le normative locali riguardanti lo smaltimento di utensili e macchinari.

¢ Non smaltire il rame nei rifiuti domestici regolari.

» Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili, o consulta le autorita locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti I'uso o la sicurezza del rame di finitura .22 Rimfire, si prega
di fare riferimento al punto di contatto dell'UE designato per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficiente del tuo rame di finitura .22
Rimfire. Ti ringraziamo per aver scelto il nostro prodotto e ti auguriamo operazioni sicure e di successo.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for .22 Rimfire
Revolver Fin. Style Reamers

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av .22 Rimfire Revolver Fin. Style reamer, designet for & passe .22 WRFM revolver. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og driftsretningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av dette
produktet. Vennligst les dette dokumentet grundig fgr du bruker reameren.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktsikkerhet: Dette produktet er designet for a sikre trygg bruk for alle ikkematapplikasjoner. Det
overholder EU's generelle produktsikkerhetsforordning (GPSR).

¢ Forbedrede tilbakekallinger: Ved sikkerhetsbekymringer vil standardiserte tilbakekallingsvarsler bli
utstedt, og tiltak vil bli gitt for eventuelle farlige produkter.

¢ Nettshopping: Dette produktet oppfyller de samme sikkerhetskravene som produkter solgt i fysiske
butikker. Sgrg for at ditt online kjgp er fra en anerkjent leverandgr.

e Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forholdsregler tas for a beskytte sarbare grupper, inkludert barn.

¢ EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetshenvendelser, vennligst referer til det angitte EU
kontaktpunktet knyttet til dette produktet.

¢ Rask varsling: Hold deg informert om produktoppdateringer gjennom EU Safety Gatesystemet.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

Handter alltid reameren med forsiktighet for & unnga skader.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), inkludert vernebriller og hansker, nar du betjener reameren.
Sgrg for at reameren brukes i et godt ventilert omrade for & unnga innanding av stgv eller rusk.

Hold reameren utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Forsgk ikke @ modifisere reameren pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten og
funksjonaliteten.

Sjekk alltid for synlige skader pa reameren far bruk. Bruk den ikke hvis den er skadet.

e Fglg alle produsentens instruksjoner angdende reamerens drift og vedlikehold.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har de ngdvendige verktayene og utstyret for installasjon.
o Rengjer omradet der reameren skal brukes for & minimere farer.

2. Installasjon:

o Fest reameren sikkert til den aktuelle maskinen eller verktgyet, i henhold til produsentens
spesifikasjoner.

o Bekreft at skaftet er riktig tilpasset (7/16" rund skaft med 3/8" firkantet driv eller %" rund skaft for
.22 RF).

o Bruk reameren kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i produktspecifikasjonene.

o Betjen reameren pa anbefalte hastighetsinnstillinger for a sikre optimal ytelse.

o Hold et fast grep om verktgyet under bruk for a forhindre at det glipper.

o Overvak reameren under drift for uvanlige lyder eller vibrasjoner, og stopp umiddelbart hvis det



oppstar problemer.
4. Etter bruk:

o Etter bruk, rengjgr reameren for a fjerne eventuelle rusk eller rester.
o Oppbevar reameren pa et sikkert sted, borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.

Avfallsinstruksjoner

* Kasts reameren i samsvar med lokale forskrifter angdende avfallshandtering av verktgy og maskiner.

¢ Kast ikke reameren i vanlig husholdningsavfall.

« Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig, eller kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for
riktige avfallsmetoder.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende bruk eller sikkerhet av .22 Rimfire Revolver Fin. Style
reamer, vennligst referer til det angitte EU kontaktpunktet for assistanse.

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av din .22 Rimfire Revolver Fin.
Style reamer. Takk for at du valgte vart produkt, og vi gnsker deg trygge og vellykkede operasjoner.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rozwiertakow .22
RIMFIRE REVOLVER FIN. STYLE

Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu rozwiertaka .22 Rimfire Revolver Fin. Style, zaprojektowanego do pasowania do rewolweru
.22 WRFM. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz wytyczne operacyjne,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
dokumentem przed uzyciem rozwiertaka.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczehstwo Produktu: Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zapewnienia bezpiecznego
uzytkowania w zastosowaniach niezywnosciowych. Spetnia wymogi unijnego rozporzadzenia w sprawie
ogdlnego bezpieczenstwa produktéw (GPSR).

Wzmocnione Reklamacje: W przypadku obaw dotyczacych bezpieczenstwa, zostang wydane
ustandaryzowane powiadomienia o reklamacji, a takze zapewnione $rodki zaradcze dla niebezpiecznych
produktéw.

Zakupy Online: Produkt ten spetnia te same wymagania bezpieczenstwa, co te sprzedawane w sklepach
stacjonarnych. Upewnij sie, ze zakup online pochodzi od renomowanego dostawcy.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Podjeto dodatkowe srodki ostroznosci w celu ochrony grup wrazliwych,
w tym dzieci.

Punkty Kontaktowe w UE: Wszelkie zapytania dotyczgce bezpieczenstwa prosimy kierowac do
wyznaczonego punktu kontaktowego w UE zwigzanym z tym produktem.

Szybkie Powiadomienia: BadZ na biezaco z aktualizacjami bezpieczehstwa produktéw za posrednictwem
systemu Safety Gate UE.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze obstuguj rozwiertak ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

Uzywaj odpowiedniego osobistego wyposazenia ochronnego (PPE), w tym okularéw ochronnych i rekawic,
podczas obstugi rozwiertaka.

Upewnij sie, ze rozwiertak jest uzywany w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikngé wdychania
pytu lub odpaddw.

Przechowuj rozwiertak w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Nie prébuj modyfikowad rozwiertaka w jakikolwiek sposéb, poniewaz moze to wptyna¢ na jego
bezpieczenstwo i funkcjonalnosé.

Zawsze sprawdzaj widoczne uszkodzenia rozwiertaka przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.
Przestrzegaj wszystkich instrukcji producenta dotyczacych obstugi i konserwacji rozwiertaka.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia i sprzet do instalacji.
o Oczys$¢ obszar, w ktérym bedzie uzywany rozwiertak, aby zminimalizowa¢ zagrozenia.

Instalacja:

o Bezpiecznie zamocuj rozwiertak do odpowiedniej maszyny lub narzedzia, zgodnie z zaleceniami
producenta.

o Zweryfikuj, czy trzpien jest prawidtowo dopasowany (trzpien okragty 7/16" z napedem
kwadratowym 3/8" lub trzpien okragty %" dla .22 RF).



3. Uzytkowanie:

o Uzywaj rozwiertaka wytacznie do zamierzonego celu, zgodnie z danymi technicznymi produktu.
Obstuguj rozwiertak przy zalecanych ustawieniach predkosci, aby zapewni¢ optymalng wydajnosc.
Utrzymuj pewny chwyt narzedzia podczas uzytkowania, aby zapobiec poslizgnieciu.

Monitoruj rozwiertak podczas pracy pod katem nietypowych dzwiekéw lub wibracji, i natychmiast
zatrzymaj sie, jesli wystapig jakiekolwiek problemy.

o

[¢]

[¢]

4. Po Uzyciu:

o Po uzyciu oczys¢ rozwiertak, aby usung¢ wszelkie odpady lub pozostatosci.
o Przechowuj rozwiertak w bezpiecznym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

Instrukcje Utylizacji

¢ Utylizuj rozwiertak zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji narzedzi i maszyn.

¢ Nie wyrzucaj rozwiertaka do zwyktych odpadéw domowych.

e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sa dostepne, lub skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami zajmujacymi sie
gospodarka odpadami w celu uzyskania informacji o prawidtowych metodach utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania lub bezpieczehstwa rozwiertaka .22
Rimfire Revolver Fin. Style, prosimy o skonsultowanie sie z wyznaczonym punktem kontaktowym w UE w celu
uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie swojego
rozwiertaka .22 Rimfire Revolver Fin. Style. Dziekujemy za wybor naszego produktu i zyczymy bezpiecznych
oraz udanych operacji.



Turvaohjeet .22 RIMFIRE REVOLVER FIN. STYLE
REAMERS tuotteelle

Johdanto

Onnittelut .22 RIMFIRE REVOLVER FIN. STYLE reamerin hankinnasta, joka on suunniteltu sopimaan .22 WRFM
revolveriin. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja kayttoohjeet tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kaytén varmistamiseksi. Lue tama asiakirja huolellisesti ennen reamerin kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tuoteturvallisuus: Tdma tuote on suunniteltu varmistamaan turvallinen kaytt6 kaikissa eielintarvikkeisiin
littyvissa sovelluksissa. Se noudattaa EU:n yleista tuoteturvallisuusasetusta (GPSR).

¢ Tehostetut takaisinvedot: Turvallisuusongelmien ilmetessa annetaan standardoituja
takaisinvetotiedotteita, ja vaarallisten tuotteiden osalta tarjotaan korjaustoimenpiteita.

¢ Verkkokauppa: Tama tuote tayttad samat turvallisuusvaatimukset kuin fyysisissa myymaldissa myytavat
tuotteet. Varmista, etta verkkohankintasi on luotettavalta toimittajalta.

¢ Erityinen kuluttajakeskeisyys: Lisavarotoimia on otettu kaytt6dn haavoittuvien ryhmien, kuten lasten,
suojaamiseksi.

e EUyhteyspiste: Kaikilla tuotteilla on EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.

¢ Nopeat ilmoitukset: Pysy ajan tasalla tuoteturvallisuustiedotteista EU:n Safety Gate jarjestelman kautta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kasittele reameria aina varoen vammojen valttamiseksi.

e Kayta asianmukaista henkilékohtaista suojavarustusta (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja hanskoja,
reamerin kaytoén aikana.

¢ Varmista, ettd reameria kaytetaan hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta valtetaan pdlyn tai roskien
hengittaminen.

¢ Pida reamer lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

e Al3 yritd muokata reameria milldén tavalla, sillé se voi vaarantaa sen turvallisuuden ja toimivuuden.

e Tarkista aina reamerin nékyvéa vaurio ennen kayttoa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.

¢ Noudata kaikkia valmistajan ohjeita reamerin kayton ja huollon osalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut ja laitteet asennusta varten.
o Puhdista alue, jolla reameria kaytetaan, vaarojen vahentamiseksi.

2. Asennus:

o Kiinnitd reamer tukevasti sopivaan koneeseen tai tydkaluihin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta varsi on oikein kiinnitetty (7/16" py6rea varsi, jossa 3/8" nelidajokanta tai %" pybrea
varsi .22 RF:ssa).

3. Kaytto:

[¢]

Kayta reameria vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotetiedoissa on kuvattu.

Kayta reameria suositelluissa nopeusasetuksissa optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.
Pida tiukka ote tydkalusta kaytdn aikana estaaksesi liukastumisen.

Tarkkaile reameria kaytén aikana mahdollisten epatavallisten danten tai varahtelyjen varalta, ja

[¢]

o

[¢]



pysayta heti, jos ongelmia ilmenee.

4. Kayton jalkeen:

o Puhdista reamer kayton jalkeen poistamalla kaikki roskat tai jaamat.
o Sailyta reamer turvallisessa paikassa, poissa kosteudelta ja darimmaisilta lamp6tiloilta.

Havittamisohjeet

¢ Havita reamer paikallisten ty6kalujen ja koneiden havittamista koskevien maaraysten mukaisesti.

e Al4 havita reameria tavallisessa kotitalousjatteessa.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos saatavilla, tai ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin

oikeiden havittamistapojen selvittamiseksi.
Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita .22 RIMFIRE REVOLVER FIN. STYLE reamerin kaytosta tai
turvallisuudesta, ota yhteytta tuotteen EUyhteyspisteeseen saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa .22 RIMFIRE REVOLVER FIN. STYLE reamerisi turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit tuotteemme, ja toivotamme sinulle turvallisia ja onnistuneita operaatioita.



Sakerhetsinstruktioner for .22 Rimfire Revolver
Fin. Style Reamers

Introduktion

Grattis till ditt koép av .22 Rimfire Revolver Fin. Style reamer, designad for att passa .22 WRFM Revolver. Denna
guide tillhandahaller viktiga sakerhetsinstruktioner och driftsriktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv
anvandning av denna produkt. Las igenom detta dokument noggrant innan du anvander reamern.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktens sdkerhet: Denna produkt ar utformad for att sdkerstalla sdker anvandning for alla
ickelivsmedelsapplikationer. Den foljer EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

e Forbattrade aterkallelser: Vid sékerhetsproblem kommer standardiserade aterkallelsemeddelanden att
utfardas, och atgarder kommer att tillhandahallas for eventuella farliga produkter.

¢ Online shopping: Denna produkt uppfyller samma sakerhetskrav som de som saljs i fysiska butiker. Se till
att ditt onlinekdp gors fran en palitlig leverantor.

e Sarskilt konsumentskydd: Extra forsiktighetsatgarder vidtas for att skydda sarbara grupper, inklusive
barn.

e EUkontaktpunkt: For eventuella sakerhetsfragor, vanligen hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten
kopplad till denna produkt.

* Snabba varningar: Hall dig informerad om produktens sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Hantera alltid reamern med forsiktighet fér att undvika skador.

¢ Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglas6gon och handskar, nar du
anvander reamern.

e Se till att reamern anvands i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av damm eller skrap.

e Hall reamern utom rackhall for barn och obehdriga anvandare.

e Forsok inte att modifiera reamern pa nagot satt, eftersom detta kan kompromettera dess sékerhet och
funktionalitet.

e Kontrollera alltid om det finns synliga skador pd reamern innan anvandning. Anvand inte om den ar
skadad.

e Folj alla tillverkarens instruktioner angaende reamerns drift och underhall.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att du har de nédvandiga verktygen och utrustningen for installation.
o Rengdr omradet dar reamern ska anvandas for att minimera risker.

2. Installation:

o Fast reamern sakert pa den lampliga maskinen eller verktyget, enligt tillverkarens specifikationer.
o Verifiera att skaftet ar korrekt monterat (7/16" rund skaft med 3/8" fyrkantig drivning eller %" rund
skaft for .22 RF).

3. Anvandning:

o Anvand reamern endast for sitt avsedda andamal enligt produktens specifikationer.



o Driv reamern vid de rekommenderade hastighetsinstalliningarna for att sakerstalla optimal
prestanda.

o Hall ett fast grepp om verktyget under anvandning for att forhindra att det glider.

o Overvaka reamern under drift fér eventuella ovanliga ljud eller vibrationer, och stoppa omedelbart
om nagra problem uppstar.

4. Efter anvandning:

o Rengdr reamern efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.
o Forvara reamern pa en saker plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallsinstruktioner

e Kassera reamern i enlighet med lokala regler for verktygs och maskinkassering.

e Kassera inte reamern i vanligt hushallsavfall.

 Overvag atervinningsalternativ om tillgangliga, eller konsultera lokala avfallshanteringsmyndigheter for
korrekta kasseringmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende anvandningen eller sakerheten for .22 Rimfire Revolver Fin.
Style reamer, vanligen hanvisa till den angivna EUkontaktpunkten for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla séker och effektiv anvandning av din .22
Rimfire Revolver Fin. Style reamer. Tack for att du valde var produkt, och vi dnskar dig sakra och framgangsrika
operationer.



Bezpecnostni pokyny pro .22 RIMFIRE REVOLVER
FIN. STYLE VYSTRAZOVACIKY

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni .22 Rimfire Revolver Fin. Style vystruzniku navrzeného pro pouziti s .22 WRFM
revolverem. Tento privodce poskytuje zakladni bezpec¢nostni pokyny a provozni pokyny, které zajisti bezpecné
a efektivni pouZiti tohoto produktu. Pfed pouzitim vystruzniku si prosim diikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

Bezpecnost produktu: Tento produkt je navrzen tak, aby zajistil bezpeéné pouziti pro vSechny aplikace,
které nejsou potravinarské. Dodrzuje naftizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Zvysené vyzvy k vraceni: V pfipadé bezpecnostnich obav budou vydany standardizované vyzvy k
vraceni a poskytnuty ndpravné prostredky pro jakékoli nebezpecné produkty.

Nakupy online: Tento produkt splfiuje stejné bezpecnostni poZzadavky jako ty prodavané v kamennych
obchodech. Zajistéte, aby vas online ndkup byl od renomovaného dodavatele.

Zvlastni zaméreni na spotrebitele: Jsou pfijata dodate¢nd opatfeni na ochranu zranitelnych skupin,
vietné déti.

Kontaktni misto v EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se prosim obratte na urc¢ené kontaktni
misto v EU spojené s timto produktem.

Rychla upozornéni: Z{stante informovani o aktualizacich bezpecnosti produktu prostrednictvim
systému EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Vzdy zachazejte s vystruznikem opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Pri obsluze vystruzniku pouzivejte vhodné osobni ochranné prostredky (PPE), véetné ochrannych bryli a
rukavic.

Zajistéte, aby byl vystruznik pouzivan v dobfe vétrané oblasti, aby se predeslo vdechovani prachu nebo
necistot.

Drzte vystruznik mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Nepokousejte se vystruznik jakymkoli zplisobem upravovat, protoZe to mlze ohrozit jeho bezpecnost a
funkénost.

Vzdy zkontrolujte, zda je vystruznik viditelné nepoSkozeny pred pouzitim. Nepouzivejte, pokud je
poskozen.

Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce tykajici se provozu a Udrzby vystruzniku.

V4 7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Priprava:

o Zajistéte, abyste méli potfebné nastroje a vybaveni pro instalaci.
o Vycistéte oblast, kde bude vystruznik pouzivan, aby se minimalizovala rizika.

Instalace:
o Pevné pfipevnéte vystruznik k pfislusnému stroji nebo nastroji podle specifikaci vyrobce.
o Ovérte, Ze je stopka spravné upevnéna (7/16" kulata stopka s 3/8" ¢tvercovym pohonem nebo 4"

kulatd stopka pro .22 RF).

Pouziti:



o Pouzivejte vystruznik pouze pro jeho urceny Ucel, jak je popsano ve specifikacich produktu.
Provozujte vystruznik na doporucenych rychlostnich nastavenich, aby se zajistil optimaini vykon.
Udrzujte pevny Uchop na nastroji b&€hem pouzivani, abyste predesli sklouznuti.

Sledujte vystruznik béhem provozu na jakékoli neobvyklé zvuky nebo vibrace a okamzité zastavte,
pokud se vyskytnou jakékoli problémy.

o

[¢]

[¢]

4. Po pouziti:

o Po pouziti vycistéte vystruznik, abyste odstranili jakékoli neCistoty nebo zbytky.
o Ulozte vystruznik na bezpecné misto, mimo vihkost a extrémni teploty.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte vystruznik v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se likvidace nastrojl a strojd.

¢ Nevyhazujte vystruznik do bézného domaciho odpadu.

e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici, nebo se obratte na mistni Grady pro spravu odpadu
pro spravné metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pouziti nebo bezpeénosti .22 Rimfire Revolver Fin. Style vystruzniku
se prosim obratte na urc¢ené kontaktni misto v EU pro pomoc.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho .22 Rimfire
Revolver Fin. Style vystruzniku. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas produkt, a prejeme vam bezpecné a Uspé&sné
operace.
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